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Tém tit: Viéc UNESCO cong nhan Quan ho Béc Ninh 1a di san vin héa phi vat thé ctia nhan loai
doi hoi nhirng nd lyc bao tdn dbi voi di san nay. Mot trong nhitng bién phap chinh 1 chuyén ngi
céc tai liéu vé Quan ho Bic Ninh bang tiéng Viét sang tiéng Anh. Nghién ctru “Tiong duong
trong dich thuat ngit dan ca Quan ho Bdic Ninh” nhin manh van dé bat tuong duong gay ra boi cac
khdi niém v& vin héa trong dich thuat. Bang cdc phwong phdp thu thap dir liéu nhu téng hop tai
ligu, quan sat, phong véan, nghién ctru da tim ra 6 thi thudt phd bién nhét trong viéc tao twong
duong dbi voi cdc thudt ngir cua Quan ho Bic Ninh, véi wu nhuge diém cua timg loai: Muon 1,
dich nguyén van, bot tir, fuwong dwong van héa, tuwong dwong mé tda, két hop nhiéu thi thudt.
Nghién ctru ciing dé xuat mot bang thuét ngit Viét - Anh co ban vé Quan ho Béc Ninh, gép phan
hitu ich cho nhitng nguoi 1am cong tic dich thudt ciing nhu cdc nghién ciru vé dich van héa trong

tuong lai.

Tir khéa: Dan ca Quan ho Béc Ninh, thu thuat dich, twong duong dich thuat.

1. Dit véan dé

Thang 10 nam 2009, Dan ca Quan ho Bic
Ninh chinh thirc duoc Té chtc Vin héa — Khoa
hoc — Gido duc cta Lién hop quéc cong nhan la
di san van héa phi vat thé ctia nhan loai. Bo
Vin héa, Thé thao va Du lich Viét Nam ciing
dua Quan ho Bic Ninh vao trong danh sich cic
di san van héa cin duogc bao vé khén cép. Mot
trong nhitng bién phap hitu hiéu dé gidi thiéu di
san ndy tGi ban be qudc té 1a chuyén ngir cac tai
liéu vé Quan ho tir tiéng Viét sang tiéng Anh.

* PT.: 84-0916088119
Email: vuongnhanl1@gmail.com

64

Tuy nhién, qud trinh dich gip phai nhiéu khé
khin do hai nguyén nhén chinh: finh déc thix vé
van héa va su thiéu nhdt qudan vé thugt ngir.
Nord, hoc gia ngudi Buc st dung thuat ngtr
“cultureme” dé chi céc khdi niém “tdn tai trong
vin héa X ma khong ton tai trong vin héa Y”
1]. Quan ho Béc Ninh, véi nhiing nét riéng biét
vé phong tuc tp quan, dic diém 4m nhac, trang
phuc chi ton tai trong van héa Viét Nam, dugc
coi la mét khai niém van hoéa dac thu
“cultureme”. Két qua tlr cdc nghién ciru cia
Alvarez ciing chi ra khé khin hang dau ddi véi
dich gia khi gdp phai cac khai niém van hda nay
la van d& bt tvong dwong (non-equivalence)
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[2]. Trong 1y thuyét dich thuat, van dé bét tuong
duong do yéu td van héa van ludn duge gidi
chuyén gia quan tim dé tim ra cdc giai phap
hiéu qud hon. Nhiing tic gid lon trong gidi
nghién ctu dich thuat nhu Larson [3],
Newmark [4], Baker [5] cling chi ra mot s6 thu
thuat, chién Iugce cho dich gia khi gdp cdc khai
ni€m van héa nhu: muwon tir, khdi qudt héa, cu
thé héa, sir dung khdi niém thay thé, gidi thich
khdi niém, thém tu, bot tu, dich nghia den, két
hop nhiéu thii thugt. Tuy nhién, cic ly thuyét
trén chi yéu Gmg dung véi mot sd ngdn ngir
phuong Tay nhu tiéng Anh, tiéng Dirc. Khi dua
vao tiéng Viét thi hiéu qua cua nhing k¥ thuat
dich nay ciing can duoc can nhic.

Trén thyc té, nhidu dich gia da khong ngimg
nd luc chuyén ngit nhirng tai liéu vé& Quan ho
sang tiéng Anh. Song, nhiing thuat ngit dugc st
dung trong céc tai liéu nay nhin chung chua c6
sy thong nhat. Vi vdy, can c6 mot bang tir vung
nham chuén héa viéc sir dung cédc thudt ngir vé
Dan ca Quan ho Béc Ninh, qua dé ning cao
chat lugng cdc ban dich vé loai hinh nghé thuat
nay, déng thoi gidp du khach tiép can t6t hon
v6i céc tai liéu vé Quan ho.

Muc tiéu cta nghién ctu la tim ra nhiing
thu thuat dich phé bién nhit dugc sir dung trong
viéc hinh thanh cdc thuat ngit tiéng Anh tuong
duong vé dan ca Quan ho Bic Ninh, qua d6
danh gia tinh Gng dung cua cic thu thuat nay
trong viéc dich nhitng khdi niém van héa cé
tinh chat dac thi.. Ngoai ra, nghién ctru ciing
huéng téi viéc xay dung mdét bang thudt ngtr
Viét — Anh hoan chinh vé din ca Quan ho Béc
Ninh.

Do han ché vé thoi gian ciing nhu tai liéu
tiéng Anh vé Quan ho Bic Ninh chua c6 nhiéu
& Viét Nam nén tdc gia chi tp trung tim hiéu
cdc thuat ngli co ban trong Quan ho thudc 3
nhém chinh: Nguon goc va hinh thire sinh hoat
ctia Quan ho; Am nhac Quan ho (cdc hinh thirc

hdt Quan ho, cdc giong Quan ho, cdc ky thudt
hdt Quan ho); Trang phuc Quan ho.

2. Phwong phap nghién ctiru

Qua trinh nghién ctru dugc thyc hién trong
3 giai doan, v&i nhiing phuong phép va cong cu
nghién ctru tuong Ung.

2.1. Thong ké cdc thudt ngit Quan ho Bdc Ninh
trong tiéng Viét

Dé hiéu ro vé ndi ham cua timg thudt ngir
Quan ho Bic Ninh trong tiéng Viét, cac tai liéu
chu dao vé Quan ho cta nhiing hoc gid 16n
trong linh vuc nhu H6ng Thao [6], L& Danh
Khiém [7] Bdng Van Lung [8] Tran Linh Quy
[9], Tran Dinh Luyén [10] dugc dua ra phin
tich (document analysis). Sau d6, tic gia téng
hop mot bang thudt nglr Quan ho Bic Ninh
bang tiéng Viét, voi giai thich cu thé v& ¥ nghia
clia timg thuat ngir thugc 3 nhém: nguon goc &
hinh thwc sinh hoat Quan ho, dm nhac Quan
ho, trang phuc Quan ho.

Véi nhém thudt ngi vé am nhac va trang
phuc Quan ho, phuong phap quan sdt duoc st
dung dé danh gid truc tiép vé& timg khdi niém.
Sau khi tham gia cdc 18 hoi truyén thong tai tinh
Bic Ninh vao dip diu xuin méi nhu Hoi Lim
(13 thang 1 am lich), héi Kinh Duong Vuong
(18 thang 1 4m lich), héi Lang Diém — Thuy to
Quan ho (6 thiang 2 am lich), hoi Chua But
Thap (24 thang 3 am lich), hoi Chua Dau (8
thang 4 4m lich), tic gia da tong hop lai phan
thuat ngit da soan thao trudc d6 (c6 danh déu
nhitng diém khdc biét, bd sung so vai tai liéu in).

Phéng van bdn cdu triic v6i céc chuyén gia
nghién ctu v& Quan ho tai tinh Bic Ninh dé
lam 16 sy khac biét vé cdc thuat ngit trong mot
s6 tai liéu (Quan nghiém ong sé chiic bau hay
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triic bau?, O luc soan hay luc xoan?) va véi cac
nghé nhan tai 3 lang Quan ho dé hiéu hon vé k§
thuat hat (vang, rén, nén, nay, giong dan, giong
luén) cling duogc tién hanh.

2.2. Phan tich cdc thudt ngit tuong duong trong
tiéng Anh

Céc tai liu vé Quan ho da duoc dich sang
tiéng Anh ciing dwoc phan tich dé tim ra cic
thuét ngir trong dwong. Phan 16n tai lidu duoc
st dung la cidc bdo cdo khoa hoc, cic bai viét
duoc luu trlr tai Vién Van héa Nghé thuat Viét
Nam. Sau khi tong hop cdc thuat ngit twong
duong, tic gia chia nhitng thuét ngit nay theo
tén cac thu thuat dich cia Newmark.

Viéc danh gid kha niang hiéu cia ddi tuong
ddc gia trong ngdn ngir dich da duoc thyc hién
thong qua phéng vén bdn cdu triic két hop bang
cdu héi ngan vé cdc thut ngit chi trang phuc
cua Quan ho dbi voi 10 du khach c6 kha nang

sir dung tiéng Anh. Véi hinh anh trang phuc
cho truée, kém theo 3-4 phwong 4n vé cum tir
tiéng Anh cho mot thuat ngir tiéng Viét, du
khach s€ chon mot cum tir mé ta ding nhét vé
trang phuc do.

2.3. Trinh bay bang thuat ngit Viet — Anh vé
Quan ho Bdc Ninh

Béng thuat ngit bao gdm tiéng Viét va tiéng
Anh tuong ung dugc trinh bay cu thé trong
phan két qua nghién ctru va dién giai.

3. Két qua nghién ciru
Mot sb thudt ngit co ban thudc 3 nhom dic

diém vé Dan ca Quan ho Béc Ninh duoc trinh
bay tom tat trong bang dudi day:

THUAT NGU (TERMS)

TUONG DUONG (EQUIVALENTS)

Origins & social activities in  Nguén goc va hinh thirc sinh hoat Quan ho

Quan ho culture

(Tuc) két cha

(Tuc) ngt bon
Bon Quan ho

Nha chira
Ong Trum, Ba Trum
Lién anh, Lién chi

Choi Quan ho

Musical features of Quan
ho
Hat doi dap

Hat tho

Hat hoi

Hit thi 1dy giai
Hat canh

Két cha/ Két cha (“Village twining” custom/ “Hamlet binding” custom/
“Bonding” custom)/ Custom of shacking two villages

“Sleepover” custom/ “Sleeping in troupe” custom

“Bon Quan ho” (Quan ho Troupe)/ The troupe of the popular alternative love
duet

Nha chtra (Hosting house/ host house)

Chieftain/ Mr. Ca, Ms. Ca/ Eldest Brother, Sister

“Lién Anh, Lién Chi” (male/ female singers)/ Elder Brother, Sister/ Quan ho
Brother, Sister/ Village Quan ho singers

“Choi Quan ho”/ The way of playing popular alternative love duets/ Social
practice of Quan ho/ Way of practicing Quan ho

Am nhac Quan ho

“Challenge-and-response” singing

Hat tho (Singing at rituals)/ Singing in honor of deities at ritual houses
Héat héi (Singing at festivals)

Hat thi 14y giai (Singing for prizes)/ Singing contests for prize

Hat canh (Singing at a host’s house)/ Singing at “Hosting house”
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Giong

Quan ho ¢b
Quan ho méi
Giong gia ban

Bai doc

Vang; Rén; Nén; Nay
Ngudoi dan giong (Giong
dan) i i
Nguoi hat ludn (giong ludn)
Quan ho singing outfits

Khin xép

Ao the

O lyc soan

Quén nghiém dng sé tric

Giong => Giongs

Tune-type(s)/Tune(s)/ Song(s)/ Giongs (Tune-types)

Quan ho ¢b (Old-style Quan ho)/ Village Quan ho/ Ancient Quan ho
Quan ho méi (new/ modern Quan ho)

Giong gia ban (Farewell Tune-type)/ Farewell songs

“Bai doc” (Unique song)/ Unique song

Ringing; Resonant; Restrained; “Nay hat” (Bouncing grains)
Citing singer/ Main singer/ Voice leader/ Leading tune
Though-passing singer/Follower/ Secondary tune

Trang phuc hdt Quan ho

Turban

A shirt or robe including undershirts and long tunics with five pieces
Umbrella

Trousers

bau
Non thung quai thao

“Quai thao” hat/ Quan ho hat/ “Quai thao” hat (flat palm hat with fringers)

“Mé qua” turban/ Kerchief in the form of crow beak/ Scarf for wrapping the

Khan mé qua hair
Ao mé ba md bay

Vay ludi trai 7 buc Gown/ Skirt
Dép miii cong Slippers
Coi trau Betel tray

Khuyén vang, xa tich

Five-flap gown/ Five-lap robe/ Tunic

Ear-rings, scarves tied about the waist

Béang thuat ngit cho thiy 6 thu thuat phd
bién nhét theo phén loai ctia Newmark dugc su
dung trong viéc hinh thanh céc thuat ngir tiéng
Anh tuong dwong vé Quan ho Bic Ninh la:
Muon tir, Dich nghia den, Bot tw, Twong duong
van héa, Twong dirong mé ta, Két hop.

3.1. Mwon tir (transference): thu thuét nay
dem lai tinh ban sic (“local color”) cho cic
thudt ngtr Quan ho, tao ra su thu hit véi doc gia
vé tinh méi la, dac biét cua di san. Song, chinh
cac cum tr muon s€ khién cho nhting khai niém
van héa trong Quan ho tré nén xa la vai dbi
tuong doc gia chua co hiéu biét nhiéu vé loai
hinh nghé thuét nay. Dién hinh 13 v6i danh tir
“Quan h¢”, ngay cé ngudi doc & ngdn ngir
ngudn ciing c6 thé gap khé khan trong viéc hiéu
ding khai niém nay. Tén goi “Quan ho” da

duogc cac nha nghién ctu 1y giai dudi cé géc do
ngo6n ngir hoc, xa hdi hoc va st hoc voi nhiéu v
nghia khic nhau. Trudc hét, Quan ho c6 thé
hiéu 12 “Ho nha Quan” bdi mot sb giai thoai ké
rang Quan ho sinh ra trén qué huong cta quan
lai, vua chia. Nhitng ghi chép khac lai cho
rang, Quan ho ra doi tir tiéng hat trong céc ddm
cudi, nén cling c6 thé mang nghia thir hai 1a
“Quan vién hai Ho”. Ngoai ra, dan gian cling
tuong truyén cAu chuyén cdc quan nha Ly di
qua xUr Béc, thdy tiéng hat hay lién dung lai
nghe. Nhu vy, Quan ho trong bbi canh nay lai
c6 nghia “Quan dung lgi”, vi nguoi dan cay
thuong hay ding tir “he” dé diéu khién cdc con
vat dung lai. Tu géc do khoa hoc, cac nha
nghién ctru dya trén dac diém sinh hoat van hda
ctia nguoi Kinh Bic dé giai thich tén goi Quan
ho. Sau khi cdc lang dd “kér chg”, céc Lién
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Anh, Lién Chi cia hai lang s& coi nhau nhu
nhitng ngudi than thiét, nhu ho hang cua nhau.
Vi thé, cum tr “Quan ho” nén dugc hiéu theo
nghia “Quan hé voi nhau nhu Ho hang” [11].
Nhu vay, chi riéng trong tiéng Viét di c6 rat
nhiéu cdch hiéu khdc nhau ciia mot cum tir
“Quan ho”. Véi doc gia trong ngdn ngit dich 1a
nhitng nguoi chua timg tiép xidc véi loai hinh
nghé thudt nay thi viéc hiéu ding ndi ham khai
niém 12 didu rat khé khan. Hon nita, theo phan
loai cta Bayar, thong qua thu thuét “mwon ti”
thi cic cum tuong duong dugc tao ra trong
ngdn ngir dich chi dat cdp do tuong duong thap
nhit (zero equivalence) [12]. Do do, $6 luong
dich gia ap dung don thuan mot thu thuat muwron
tir khong nhiéu.

3.2. Dich nghia den (literal translation):
v6i thu thuat nay, nghia den cta ting tu trong
thuat ngir duoc giir lai (hat ddi ddp = challenge-
and-response singing, bai doc = unique song,
coi trau = betel tray). Song, theo Newmark,
dich nghia den chi cé tac dung khi tdn tai tuong
duong so chi (“referent”) va hi€u ing ngit dung
(“pragmatic effect”) giita ngdn ngit ngudn va
ngo6n ngtr dich. Trong céc trudng hop nguoc lai,
thu thuat nay khong mang lai hi¢u qua. Vi du,
khai niém “giong” trong am nhac Quan ho cé it
nhét sdu cdch hiéu. Trudong hop thir nhét, giong
1a khdi niém so gian vé am sic dé chi tam cit
ciia giong hit ty nhién (giong thé dong).
Truong hop th hai, giong chi mét am di¢u
chung cho nhiéu bai hét cu thé (giong hir la,
giong dwong ban, giong la rdang). Trudng hop
thir ba, giong khong chi riéng mot 4m di€u, ma
chi chung mét tong sé 4m diéu ciia nhiéu bai
hét cu thé dugc xép thanh mot loai (vi du, giong
gid ban 1a chi chung nhiing 4m diéu riéng biét,
10i ca khac nhau dugc hét 1én lic sip tir gid vao
cudi cudc hét nhu bai Gia ban, Chia ré doi noi).
Truong hop thir tu, giong dé chi cdc am diéu
khic nhau nhung cting chung mét ngudn goc

(giong tuo”‘ng, giong cheo, giong ly, giong van).
Trudng hop thir nam, giong dé chi mot 4m diéu
phu m& dau cho mot 4m diéu chinh hay két hop
véi mot am diéu khac (giong bi chéo, giong bi
ham). Truong hop thir sdu, giong dé chi nhiéu
am diéu khong giéng nhau dugc tong hop trong
mot bai hdt cu thé véi nhidu 16i ca khdc nhau
(giong nam cung, giong ba muoi sdu) [13]. Do
d06, khai niém “tune”, “tone” hay “song” trong
ngdn ngit dich chi c¢6 thé tao ra tuong dwong
nghia hep hay tuong duong biéu vét (denotative
equivalence) ma chua dat dugc tuong duong
nghia rong hay twong duwong biéu cam
(connotative equivalence) theo phan loai cua
Koller [14].

3.3. Bot tir (reduction): thu thuat nay duoc
dp dung khi dich mot $6 cum tur nhu “quén
nghiém dng sé tric biu” = trousers, “40 md ba
mé bdy” = tunic, “dép mui cong” = slippers,
“vay ludi trai bay birc” = gown, “khin xép” =
turban, nhim tao ra hinh anh chung va ngan
gon nhit vé trang phuc, song lai 1am mét di tinh
thAim my cta khéi niém trong ngdn ngir nguon.
Thuc té cho thiy, qua trinh sdng tao nhitng lan
diéu dan ca Quan ho phan 16n xudt phat tir
mach ngudn tho ca. Do vay, ngdn ngit dugc sir
dung trong van héa Quan ho luén mang ddm
yéu td van diéu. Vi du, chiéc 4o nim thin ma
cdc Lién Chi thuong dung da dugc thi vi héa
thanh 40 “m¢& ba m¢& bay”, hay trang phuc cua
Lién Anh 12 loai quan 6ng tron, dimg, may bang
diém bau lai duoc so sanh vi von thanh hinh
anh “quan nghiém Ong s¢ triic bau”. Khi dich
gia st dung cic cum tur twong duong nhu
“trousers”, “tunic”, “slippers”, chat nghé thuat
trong timg thudt ngit gbc da khong duoc giit lai.
Ngoai ra, viéc bot tir trong khai niém ngudn
cling dé gdy nham 1an cho dbi tugng tiép nhan &
ngén ngir dich. Vi dy, mot s6 du khach duoc
hoi cho ring, danh tir “tunic” khién ho hinh
dung dén mot chiéc 4o than dai, c6 thé mac két
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hop véi quéan jeans, quan tit. Hay véi danh tir
“turban”, phf?m 16n du khach chon hinh anh
chiéc khin quan trim dau cta nguoi Hoi gido
lam kh4i niém twong duong, thay vi chiéc khin
xép ctia Lién Anh Quan ho.

3.4. Twong dwong van hoa (cultural
equivalent): 1a thu thuat twong dbi hiéu qua,
duoc dp dung véi mot khdi niém & ngdn ngl
ngudn c6 thé tim dugc su twong ddng voi mot
khdi niém cu thé trong ngdn ngitr dich, nhu “tuc
ngd bon” (cdc Bon Quan ho sau khi tap luyén
tai Nha chua s€ nghi lai vao ban d&€m, cé thé
cung nhau hat thdu dém tai Nha chua) dugc
chuyén thanh “sleepover custom” (tai mot s6
nudc phuong Tay, tré nho hodc thanh nién cé
thé ngu lai & nha ban thin cta minh dé t6 chirc
cdc budi tiéc vui). Hay “tuc Kkét cha” trong van
héa Quan ho c¢6 nhiéu diém giéng véi phong
tuc két nghia thanh phd (village twinning
custom/ town twinning custom) cua mot $6
viing tai chiu Au sau chién tranh thé gidi thir
hai. Truyén théng nay khong chi thé hién su
than thiét, gdn bé cua nhitng lang hodc thanh
phé két nghia ma con nhim muc dich thac day
su phat trién, hop tac toan dién giita hai vung.
Song, néu dich village twinning thi dic diém
ndi bat nhét trong “‘tuc Kkét cha” cua van hoa
Quan Ho di bj mat di (cdc Lién Anh, Lién Chi
ctia nhimg lang két cha khong dwoc phép ldy
nhau). Ngoai ra, danh tir “village” cua tiéng
Anh chi mang lai tuong duong nghia hep cho tur
“cha” cua tiéng Viét, boi tor “cha” la mot tr
Viét ¢ gdm hai nghia: danh tir “cha” mang
nghia “x6m” va tinh tir “cha” cé nghia “chung
nhau, két hop véi nhau”.

3.5. Twong dwong mo td (descriptive
equivalent): 1a thu thuat c6 sit dyung hinh thurc
giai thich khdi niém ngudn bang céc cum tir
trong ngdn ngit dich. Mot sb thuat ngir dic th
ctia vin héa Quan ho da dugc chuyén ngir kha
hiéu qua bang tha thuat nay. Vi du: “Nha chira”

N

theo cdch hiéu théng thuong 1a “noi to chiic cho
gdi mai dam hanh nghé” [15]. Con trong vin
héa Quan ho, “Nha chtra” 1a noi hdi hop, tap
luyén cta bon Quan ho va 16p dan em hoc
nghé, noi dén tiép cac bon Quan hg ban vao dip
dau xuan. Mdi bon Quan ho déu c¢6 mot nha
chtra riéng [16]. V6i khai niém nay, ngudi dich
da khéo 1éo dién gidi chirc ning ctia nha chira
thanh cum to “Hosting house” hay ‘“host
house”, 1am cho cum tir twong dwong dé hiéu
hon va ciing trdnh gdy hiéu 1am véi ngudi nghe
trong ngodn ngir dich. Tuy nhién, vé hinh thirc
thi thu thuat nay lai khién cho cum tur tuong
duong dai dong hon nhiéu so véi ban gdc, ma
d6i khi van 1am mat di mot sb nét nghia rong
cua khai niém. Vi du “Bon Quan ho” = “the
troupe of popular alternative love duet”, “Choi
Quan ho” = “the way of playing popular
alternative love duet” hay “social practice of
Quan ho”, “Ao the” = “a shirt or robe including
undershirts and long tunics with five pieces”.
bac biét, voi tr “choi” trong khdi niém “Choi
Quan ho” khong chi mang nghia két ban, quan
hé thuong xuyén than thiét nhu anh chi em rudt
thit dya trén tinh than tu nguyén, tinh cam chéan
thanh ma “choi” con bao gém ca an 0, di lai,
sinh hoat, giao luu theo ding phong tuc, 1&
nghia cia nguodi Quan ho. Nhu vay, cich dung
“way of playing” chua néu bat dugc cic nét
nghia nay. V&i cum tu twong duong “‘social
practice” thi néi ham cua khdi niém géc da
dugc dién dat twong ddi sit nghia.

3.6. Két hop (Couplets): dugc coi la thu
thuat mang lai hiéu qué kha cao trong viéc dich
thuat nglt Quan ho, véi viéc st dung cung mdt
Idc 2 thu thuat nhu mwon tir + twong duwong mo
ta [“Nha chta” = Nha chua (hosting house)],
muon tir + dich nghia den [“Hat tho” = hét tho
(singing at rituals)], muwon tr + twong duong
van hoa [“Tuc két cha” = Két cha (“village
twinning custom”/ “hamlet binding custom”,
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“bonding custom”)]. Nhu da phan tich ¢ trén,
viéc dp dung don 1¢ mdi thu thut déu c6 nhiing
diém manh, diém yéu nhat dinh. Muc dich
chinh cta viéc két hop cdc thu thuat 1a dé c6 thé
khai thac dugc tinh uvu viét cia ting thu thuat,
nham dem lai hiéu qua twong duong cao hon
cho cac khéi niém van héa trong ngdén ngir dich.
Céch két hop nay vira giit lai duoc nét dep cua
van héa Quan ho, vira gitip cho ddc gid hinh
dung cu thé hon vé tig thuét ngit.

4. Két luan

Nhin chung, viéc chuyén ngit cdc khdi niém
dac thu vé van héa ludn 1a mot thach thirc 16n
dbi véi dich gia. Bai viét da chi ra 6 thu thuat
phd bién dugc sir dung trong viéc hinh thanh
céc thuat ngit tuong dwong ciia Quan ho Béc
Ninh, kém theo uu diém, nhuoc diém cua tung
loai, bao gém: Muon tir, Dich nghia den, Bot
tw, Twong duwong van héa, Twong dwong mo ta,
Két hop, trong d6 thu thuat cudi ciing duoc coi
1a giai phdp tdi uu va dugc dp dung véi tan suat
cao hon ca. Miac du mdi dich gia di lua chon
nhitng chién thuat khic nhau dé tao twong
duong cho ting khai niém van héa dic thu nay,
c6 thé thay da phan cdc thi thuat déu c6 tinh wu
tién ngon ngl dich (farget-language oriented
hay target-language emphasized). Xét tur quan
diém dich thuét coa thuyét chtrc nang (Skopos
theory) thi cich tiép can nay 1a hop 1y, boi nhan
t chi phdi toan bd qud trinh dich thuat chinh 12
muc dich cua hoat dong dich [17]. Nhu da dé
cp & trén, qua trinh chuyén ngir céc tai liéu
Quan ho sang tiéng Anh nham hudng téi viéc
quang ba di san nay toi du khich quéc té. Do
vdy, tinh d& hiéu cua thuat ngit dbi véi doc gia
cua ngdn nglt dich di duoc uu ti€n hon cic dac
trung thAm my ctia ngdn ngit ngudn. Bang thuat
nglt Viét — Anh co ban vé dan ca Quan ho Bic

Ninh ciing dugc trinh bay tém tit trong bai bao.
Tuy nhién, cdn c¢6 thém nhing nghién ctru sau
hon dé ddnh gia vé hiéu qua twong dwong cua
cdc thuat ngtr nay.

Vé phf?m ca tir, Quan ho Béc Ninh ndi bat
v6i chat tho va su xudt hién lap di lap lai cua
moét sd dic ngir ¢ dinh. Viéc dich nhitng dac
ngit niy sang tiéng Anh ciing c¢6 thé 12 linh vuc
thu hiit sy quan tdm cua céc nghién ciru vé dich
van héa trong tuong lai.
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Translation Equivalence of Terms
in Quan hg Bac Ninh Folk Songs

Vuong Thi Thanh Nhan

Division of Interpreting & Translating, Faculty of English Language Teacher Education, VNU University
of Languages and International Studies, Pham Van Déng, Cau Giay, Hanoi, Vietnam

Abstract: The UNESCO recognition of Quan ho Bic Nink folk songs as an intangible cultural
heritage of humanity has highlighted an urgent need for safeguarding, with the translation of
Vietnamese documents into English as an important task. The current study entitled “Translation
equivalence of terms in Quan ho Bic Ninh folk songs” underlined the problem of non-equivalence
caused by Quan ho terms as culture-specific concepts. A variety of methods including document
review, observation and interviews were employed as effective tools for data collection. The findings
of this study revealed six most common strategies for translation of Quan ho terms, namely
transference, literal translation, reduction, cultural equivalent, descriptive equivalent and couplets. In
addition, a glossary of key terms in Quan ho Bic Ninh folk songs was provided, making a small
contribution to translators as well as future research in the field.

Keywords: Quan ho Béc Ninh folk songs, translation equivalence, translation procedures.



